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BUuxkovA ULICE byla osazena hlavné javory. Buky tam
vlastné tvofily spi§ vyjimku a Tania Schumpfova si té to-
ponymické nesrovnalosti v§imla, uz kdyz tudy $la popr-
v¢, ale rozhodné si s ni nedélala starosti. Ulice byla i pies
botanickou nepiesnost puvabna, jeji fasidy hytily bar-
vami, $tity mély rozmanité tvary a vedly k nim dvé fa-
dy vysokych venkovnich schodist, kterd dodévala ¢evr-
ti Saint-Janvier-des-Ames osobité kouzlo; Tania tuhle
st cesty do prace ptimo zbozniovala. Byla servirkou ve
skromné restauraci U Madlenky na rohu ulic Bukové
a Svaté Guduly.

Montreal si uzival léto. Byl to dvacaty tieti srpen v Ta-

niiné zivot¢ a uz snad ani nemohl byt krdsnéjsi.
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Rano byl u Madlenky klid, ale kdyz pfisel ¢as obéda, re-
staurace se vimziku zaplnila. Tania mohla v tu chvili pl-
né vyuzit své nadani: jakmile odbila dvanictd, nastala je-
jivelka chvile a ona se ménila v Super Taniu, nejrychlejsi
servirku na sever od Mexika. Dvé jidla z poledniho me-
nu pro stil ¢islo ¢tyti — dvoje hranolky poutine a jednu
pizzu havaj na sedmic¢ku — jeden masovy kola¢ na bar —
jeden oblozeny chléb s raj¢aty pro pana Grandprého
na dvojku... Tania se peclivé a Gsluzné starala o nasyce-
ni vSech hladovych krku, ale nejen to; la dél, nez od ni
vyzadovalo jeji zaméstnani, jako by ji pohdnéla touha
pozvednout préci servirky na uméleckou uroveri. Byla
radost sledovat ji, jak svizné a zlehka kmita tzkymi uli¢-
kami mezi stolky a kuchyni, i kdyZ je zrovna zavalend
varkou hotovych jidel. Zru¢né zonglovala s talifi a skle-
ni¢kami, dokdzala prostiit stil a vysklidat na n¢j piibor
ditv, nez tekla ,Piejete si jidelni listek?®, a potom zase
jako gazela sko¢ila za bar a nalévala jistym, ladnym po-
hybem ruky kédvu. Pozorovat Taniino vifeni bylo jako
divat se na akrobaticky balet, jemuz zvuky cinkéni pti-
bort a zvykani slouzily za hudebni pozadi. Celd mont-
realska historie restauratnich sluzeb zaznamenala pra-
mélo tak obdivuhodné sviznych servirek. Lidé se Tanii
casto ptali, jak to déld, Ze se vyskytuje na tolika mistech

najednou a je stéle ke v§em pozornd. Néktefi tu neoby-



¢ejnou vykonnost piipisovali jejim némeckym gentim —
Tania byla skute¢né bavorského ptvodu a détstvi pro-
zila v Mnichové, coz se dalo odhadnout podle lehkého
germanského piizvuku. Jini ji podezirali, Ze provozu-
je magii nebo Ze je obdatena nadpftirozenou schopnos-
ti vSudyptitomnosti, coz bylo Tanie k smichu. Jeji kaz-
dodenni vykony mély naprosto jednoduché vysvétlent:
préce ji bavila. Atmosféra bistra U Madlenky se ji libi-
la a vézila si svych zdkaznikd, povazovala za svou povin-
nost postarat se, aby byli spokojeni.

Do Montrealu dorazila pted péti lety, méla tu studo-
vat na univerzité a zdokonalit si francouzstinu, prvni ci-
zi jazyk, ktery se ucila uz na sttedni $kole, ale ve skutec-
nosti pfijela hlavné za mladikem, s nimz se sezndmila
na internetu. Mladik ji zklamal, mésto se ji vSak zalibi-
lo, a tak se rozhodla, Ze se v ném usadi. Nebude snad
servirkou po zbytek zivota. Jednoho dne nejspis dokon-
¢iistudia, prerusend ted z nedostatku zdjmu. Ale nespé-
cha to: prozatim ji prace u Madlenky poskytuje blazeny

pocit rovnovéhy, harmonie s vesmirem.
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Tania Schumpfova bydlela v poklidné ulici ve ¢evrti Ville-
ray. Jeji byt byl maly, ale hezoucky, vymalovany teplymi
barvami, a mé¢l dokonce i krb. Tania si v ném uzivala pti-

jemné veclery, ¢etla romdny, divala se na filmy, poklidné



snila. Do spole¢nosti moc nechodila - jen v sobotu ve-
der, a to se svou nejlepsi a ostatné jedinou skute¢nou ka-
marddkou Noémie. Ale ani tak blizk4 ptitelkyné nezna-
la tajemstvi, které od jara rozechvivalo Taniinu dusi: do
jejiho Zivota vstoupil muz.

Tania byla tajné zamilovana.



KaZDY DEN v POLEDNE vstoupil do dveii, v postacké
uniformé vypadal dokonale. Byl vysoky, spi§ hubeny, ne
piimo krésny, ale jeho nézny pohled a nendpadny usmév
dostévaly Taniu do kolen. Jmenoval se Bilodo.

Nevédél, ze mé pro néj Tania slabost. Byl plachy stej-
né jako ona, mozn jesté vic.

At hlasala ptedpovéd pocasi cokoli, objevil se vidy
spolehlivé ptesné ve dvandct a Tania, sama dochvilna,
tuto pravidelnost ocefiovala. Nepodobal se postikiim ze
sousedniho tfidiciho stiediska, ktefi tu obédvali v hlu¢-
né band¢ a snazili se Taniu oslnit vypravénim kosilatych
vtipt. Bilodo byl jiny. K nevychované smeéce svych ko-
legu se piipojil jen vyjimeéné. Radéji se posadil k baru,
klidné spotidal své jidlo a nikoho nerusil. Taniu jeho

blizkost uklidnovala.



Po dezertu se Bilodo vénoval svému oblibenému koni¢-
ku. Vytahl z tasky sesit a pera a oddal se jemnému uméni
krdsného psant, kaligrafii. Tania koutkem oka pozorova-
la, jak ptepisuje ¢asti menu nebo pér fadka z novinové-
ho ¢lanku. Bilodo mél dlouhé §tihlé prsty a Tania se ne-
mohla vynadivat na to, jak elegantné krouzi perem. M¢la
na starost psani denni nabidky na tabuli a vénovala tomu
veskerou pééi, jaké byla schopna, doufala totiz, Ze si toho
Bilodo v8imne. Néco si o kaligrafii nastudovala, pro je-
ho u¢tenku si zvolila unciélu, kterou mél zjevné v oblib¢,
a podpis ,Tania“ kraslila jemnymi ozdtibkami. Bilodo to
ztejmé ocenoval, protozZe ji vidy nechéval velké spropitné.

Od chvile, kdy vstoupil do jejiho Zivota, méla Tania
pocit, Ze se jeji postel kazdou noc o néco zvétsuje, tak-
ze se rozlehlosti a chladem ptiblizuje pousti Gobi. Jeho
usmév se ji vybavil jako prvni, jakmile ji rdno vzbudi-
lo cvrlikdni ptikd, myslela na néj i vecer, na jeho piani-
stické prsty, tak zruéné pii zachdzeni s perem, az se Cer-
venala, kdyz si pfedstavila, jak zkoumaji jeji télo... Snila
o ném ve volnych chvilich, kdy postévala bez prace u ka-
sy; kvili nému spéchala v 11.50 na toaletu, aby zkont-
rolovala sviij ces a jemné se nalidila. Obraz v zrcadle ji
neuspokojoval. Zddlo se ji, Ze ma piili§ protahlou bradu
a mald prsa. Litovala, ze neni vic sexy, ale citila, Ze Bilo-
do nedd jen na vnéjsi dojem. Snazila se vynahradit ne-
dostatky ve vzhledu zvlistnimi pozornostmi. Jako zdku-

sek mu vZdy ptinesla dvojitou porci citronového kolace.
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Tania nejasné tusila, Ze Bilodo cosi taji. Skryvd jeho mi-
nulost néjaké velké drama? Postihlo ho nestésti? Tania
se jen domyslela a uvédomovala si, Ze o ném nevi skoro
nic. Vjednom bod¢, ktery mél zésadnivyznam, siale by-
la jistd: Bilodo je svobodny a s nikym nechodi. Tania to
védela diky jeho kolegtim z posty, keefi se mu za to cas-
to vysmivali. Cim asi zaméstnav svoje srdce? Co napl-
fgje jeho noci? Tania si rida predstavovala, Ze vede pfi-
mo mnissky zivot, oddava se kaligrafii a Setfi télo i ducha
pro poutnici, jez by dokézala najit cestu k jeho dusi —
a ona se pro tuto roli citila jako stvofend. Ale jak to vi-
di on? Citi k ni néco? Dle svého minéni méla oprédvné-
ny diivod se domnivat, Ze mu nenf lhostejna — pro¢ by
si jinak vzdycky sedal k baru, blizko k ni? Ve skute¢nos-
ti si v§ak nemohla byt ni¢im jistd, obéma jim totiz jako
roubik ucpévala tsta vrozena stydlivost. M4 chdpat Bi-
lodv usmév jako vyzvu, nebo jde o projev pouhé zdvo-
filosti? Jelikoz se nemohla rozhodnout, ztstdvala zatim
jen u svych nad¢ji. Béla se, aby Biloda nevyplasila, a tak
rad¢ji vyckavala, az udéla prvni krok on.

Cekala tak uz téméf $est mésicti a tento podivny sza-
tus quo mohl trvat ad infinitum, kdyby zni¢ehonic ne-

zasahl sklebici se Osud a nezasel do Bukové ulice smrt.



w->

Stalo se to posledni den v srpnu, fadila pravé boutka.
Nebe uz od réna tézklo, kratce pted polednem se ko-
ne¢né protrhlo a zacalo chrlit proudy vody, az strouhy
podél silnic pretékaly. Zivly se zrovna zadinaly zklid-
niovat, kdyz zaneprdzdnéna Tania uslysela projizdét sa-
nitku. Podivala se na hodinky a zjistila, Ze uz je deset
minut po dvandcté, coz ji velmi udivilo, protoze se Bi-
lodo poprvé zpronevéiil své dokonalé dochvilnosti.
V ten okamzik vesel dovnité Odysseus, tuldk a pravi-
delny host restaurace U Madlenky. Zacal vzru$ené roz-
hlasovat, ze ptfed chvilkou doslo k nehodé: v Bukové
ulici pry nékoho srazil kamion tak, Ze z toho nemuze
vyvaznout Zivy.

Tania védéla, Ze ulice patti do Bilodova postovniho
okrsku, azmocnil se ji neklid. Vyptala se Odyssea na de-
taily a on ji sdélil, Ze obét byla jednim ze stalych hosta
bistra, a potvrdil, Ze se na misté¢ nachdzeli postici. Tanie
se podlomila kolena. Zaplavila ji désivé jistota, Ze ji pra-
vé ptipravili o Biloda, Ze vie skondilo jesté ditv, nez to
stihlo za¢it. Odysseus v tu chvili prozradil, Ze zesnulym
je »ten vousad s ¢ervenou kytkou®. Tomuto popisu od-
povidal jen jediny ¢lovék a Tania znovu popadla dech;
sice ji skli¢ilo, Ze zemfel Gaston Grandpré, zakaznik,
kterého méla réda, ale pfedev$im se ji ulevilo pfi zjisté-

ni, ze Bilodo ztistal ugetten.



Bilodo dorazil kolem ¢tvrt na dvé nasledovén svym ko-
legou Robertem, ktery mél na starost vyzvedavani posty.
Tania se mladému postékovi mélem vrhla do néruée, tak
nezmérnd byla jeji radost, Ze ho vidi zivého a zdravého.
Uniformu mél pottisnénou krvi. Zndmy mluvka Robert
se vyzival v li¢eni nehody, jiz se stali svédky. Piihodilo se
to piimo pted jejich o¢ima uprostied boutky, pted pos-
tovni schrinkou, kterou pravé spésné vyprazdnil; vypra-
vél, jak Grandpré vysel do lijiku, utikal poslat dopis, vrhl
se do vozovky, piehlédl blizici se nikladédk a BUM! Kdyz
se nad nim sehnuli, uz se chudék svijel v agonii; vydechl
naposledy v jejich narudi.

Bilodo vypadal rozrusené. Zdrcené se dival na prazd-
né misto u okna, kde Grandpré obvykle sed4val. Tania
jeho smutek sdilela. Neboztik ji bude chybét. Bude se
ji styskat po jeho zdvotilosti a vyttibeném smyslu pro
humor. Kazdy den od chvile, kdy zac¢ala pracovat u Ma-
dlenky, si ten rozcuchany profesor literatury podobny
prasténému védci prichdzel snist sviij obvykly obloZeny
chléb s rajcaty, a nez odesel, vyndal z knoflikové dirky
erveny karafidt a zasadil ho do cukfenky — Tania na ten
zvl4$tni ricudl pohlizela s blahosklonnym spiklenectvim.
To, co se piihodilo panu Grandprému, bylo hrozné, ale
s trochou studu se pfistihla pfi myslence, Ze kdyby si

méla vybrat, radéji by nechala zemfit jeho nez Biloda.
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Tu noc se Tanie zddlo, jak Gaston Grandpré lezi v boui-
ce v Bukové ulici, tésné po nehodé. Az na to, Ze vi-
bec neslo o Grandprého, ale o Biloda, byl cely zkrvave-
ny a svijel se na zaplaveném asfaltu. Roztfesenou rukou
vytahl Cerveny karafidt zdobici knoflikovou dirku jeho
postacké bundy a podal jej Tanie s prosbou, aby na n¢j
nezapomnéla... Celd vydé$end se uprostted noci probu-
dila, ale ukézalo se, Ze to byla jen no¢ni mura.

Vratila se zase do reality a vzpomnéla si, ze Bilodo je
nazivu. Rozsvitila lampi¢ku na no¢nim stolku, a jako by
se ji zdroven rozsvitilo i v hlavé: vysvétlila si sviij sen ja-
ko ptedtuchu a nahle si uvédomila, jak kiehky a désivé
kratky je lidsky Zivot. Pochopila, Ze uz se nemuize sama
pied sebou dal vymlouvat: ,Na co ¢ekds, Tanio Schum-
pfova? Jestli chees, aby ti Bilodo pattil, pospés si a chop
se iniciativy diiv, nez bude pozd¢,” domlouvala si, pro-
toze pocitila naléhavou potiebu jednat. S dojetim po-
myslela na Gastona Grandprého, jemuz dle svého mi-
néni vdé¢ila za tento objev. Pozddala ho, aby ji odpustil,
ze dala pfednost jeho smrti pted tou Bilodovou, a podé-
kovala mu za to, Ze se svym tmrtim zaslouZil o jeji pro-
zfent.

Dalsi den cestou k Madlence Tania v kvétinatstvi kou-
pila ¢erveny karafidt a v restauraci ho jako projev tcty

vsadila do cukfenky na Grandprého oblibeném stole.
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»Chopit se iniciativy, no dobte. Jenze jak?“ ptala se za-
myslené pfed tim osamélym kvétem. Jak vystavét most
mezi sebou a Bilodem? Cim zprostedkovat sblizeni?
Ta otazka zacala Taniu brzy prondsledovat a bez pte-
stani na ni dotirala. Odpovéd nastésti nemusela hledat
piili§ dlouho: ptihodnéd zdéminka se naskytla, kdyz se Bi-
lodo néhle nadchl pro asijskou poezii. Jedno zafijové
poledne ukazal Tanie knihu Tradiini haiku 17. stolet
a se zapalem ji vypravél o kratkych a okouzlujicich bas-
nich, které se sklddaji jen ze tii ver$ti o sedmnécti slabi-
kéch. Po né¢kolika dnech bylo jasné, Ze japonské lyrické
uméni se zfejmé stalo Bilodovym novym koni¢kem: od-
lozil kaligrafii a vénoval se nyni psan{ haiku. To byla pii-
lezitost, na niz Tania ¢ekala: projizdéla internet a hltala

vechno, co o haiku dokazala najit.






V slozeném oku vazky
zraci se z dalky

vrcholek hory

Blizi se podzim,
v zrcadle uvidél jsem

tvar sveho otce

Ctiteldm luny
oblaka dopravaji

oddechu v lasce

V divokém byli
jeste se chveji

divé sny valecnika




PrVNIZ TECHTO HAIKU napsal Buson Josa, druhé Kijo
a dalsi tii Macuo Ba$é, pti¢emz kazdy z nich patii mezi
klasiky zanru. Haiku, skladajici se ze tii verst, dvou o pé-
ti slabikédch a jednoho o sedmi, celkem tedy ze sedmndc-
ti slabik, se snazi postavit vedle sebe neménnost a pomiji-
vost. Dobré haiku, stfidmé a precizni, by mélo obsahovat
odkaz na ptirodu (#igo) nebo na skute¢nost nesouvisejici
pouze s lidmi. Haiku je uménim okamziku, detailu; je to
konkrétni biser, probouzejici spiSe smysly nez myslenky.

Tania se nechala zlakat zdanlivou jednoduchosti pra-
videl a pokusila se sama slozit nékolik haiku. Netrvalo
viak dlouho a zjistila, Ze to viibec neni snadné. Vzala as-
poii k Madlence Vybor z japonskych haiku a dala Bilo-
dovi piedist ta, ktera se ji zd4la nejkrdsnéjsi. Mile ho pie-
kvapilo, Ze se Tania také zajimd o haiku, odmitl ji viak
ukdzat svoji vlastni tvorbu, vymlouval se, Ze jde o sou-
kromou zélezitost. Tanie se nicméné podatilo ziskat je-
ho pozornost: to byl za¢atek.

Stéhla si nékolik ukazek japonské hudby a poustéla
je pét minut pfed dvandctou. Ve snaze vytézit co nejvic
potencidl Zemé vychazejiciho slunce pronikala do umé-
ni ikebany a origami a vyzdobila restauraci kvétinovymi
aranzma a roztomilymi zvifatky ze skladaného papiru.
Tyto manévry nemély na Biloda zddny viditelny dopad,
zato vSak neunikly jeho kolegovi Robertovi, ktery uz
pied n¢&jakou dobou postiehl, Ze m4 Tania pro mladé-

ho postika slabost.
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»Ja to fakt nechdpu,’ prohlisil Robert jednou v pole-
dne, kdy? si ji odvedl stranou.

»A co nechépeé - zeptala se Tania opatrné, protoze
mu pfili§ nedivérovala.

Hlué¢ny a domyslivy Robert vlddl rozjivené tlupé pos-
tékd, krmil je neustale obnovovanym seznamem dobyva-
telskych vypadii a sexudlnich uspécha vibec. Povazoval
se za nového Casanovu a dvofil se také Tanie, zahrnoval
jilechtivymi narazkami a nemravnymi névrhy, na néz Ta-
nia zésadné neodpovidala.

»Nechdpu, co na ném vidis;* uptesnil Robert a ukdzal
ptitom na Biloda, sklonéného u baru nad psacim naci-
nim. ,Pro¢ ztrici§ ¢as s takovym podivinem?“

Tania ho zprazila pohledem. Nejvic ji na Robertovi
rozéilovalo, jak Biloda ponizuje. Prohlasoval se sice za je-
ho nejlepsiho pfitele, ale ve skute¢nosti si nenechal ujit
jedinou piileZitost pobavit se na jeho ucet. Utahoval si
z n§j pro jeho zatvrzely celibét, ptisvojil si roli dohazova-
¢e a snazil se mu najit partii mezi v$im, co se hybe; regis-
troval ho do seznamovacich agentur a zveiejnoval za néj
odvazné inzerdty na socidlnich sitich. Zkomolil dokon-
ce Bilodovo jméno a piekitil ho s necitlivou ironif na Li-
bida, coz vyvolévalo u postika bujaré zéchvaty smichu.
Tania chdpala [épe nez kdokoli jiny, co Bilodo pii tako-
vém osloveni citi, jako mald totiz zaZila néco podobného.
Schumpf, jeji ptfjmeni hornorynského pivodu, znélo ba-

vorskym spoluzakim nezvykle, a tak ho pretvofili na né-
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co doma¢téjsiho: Schlumpf, coz znamend Smoula. Tania
Schlumpf! Anebo tieba Schlumpfine — Smoulinka, ta-
kové a podobnd ptizviska ji ptipravila o pokojné dospi-
vani. Taniu trpilo, kdyZ ji tak ptezdivali, a tak s Bilodem
ve chvilich podobného ponizeni hluboce soucitila a zd4-
lo se ji, Ze jsou si jesté blizsi.

»1y bys potfebovala potddného chlapa,® pokratoval
Robert.

»A to o sobé Fkas, Ze jsi jeho ptitel?“ dopélila se Tania.

»To nemd s pritelstvim nic spole¢ného. Tady jde o to,
ze ve mn¢ probouzi§ spalujici touhu, mé krdsna Tanio,’
naléhal na ni necudné Robert.

Tania jenom S$patné skryvala pohrdéni a Roberta si
nevéimala.

Cely podzim pokracovala v tézbé z bohaté japonské
zily: na pult polozila bonsaj, pfesvéd¢ila kuchate pana
Martineze, aby do menu zafadil susi. Na Halloween se
samoziejmé prevlékla za gejSu: kdyz piisel Bilodo, k je-
ho ptekvapeni se pfed nim uklonila a pronesla ,,Koni-
¢iva“,

Taky se uklonil a pochvilil ji pasobivy kostym. Ale
jakmile zhltl sv¢ jidlo, ponofil se do haiku. Vlaznost je-
ho reakce Taniu zklamala, vzdyt si dala s pfevlekem ta-
kovou préci — dv¢ hodiny ji zabralo jen samotné lice-
ni a ¢esani.

»Dobry pokus, Madame Butterfly," vysmival se Ro-

bert, kdyz mu Tania, stéZi balancujici na vysokych die-
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vénych podrazkach, pfisla dolit teplou kavu. ,Pojdme
radsi ke mné domu: ukdzu ti svij velky samurajsky me:
»To bych radsi spachala harakiri!*
Robert naléhal, ptedestiral ji z4fivé vize, v nichZ slast
vybuchovala jako sopka Fudzi, ale Tania se spéchala roz-
lou¢it s Bilodem, ktery uz odchézel: ,Sajonara, maj mi-

ly;* zaSeptala v duchu.

Tik tak hodiny
pocitaji cas

1ep mého srdce je tvij

Tania basen zmackala a hodila ji do krbu, kde papir br-
zy shotel na popel. Povzdechla si. Jestlipak Bilodo za-
kousi podobna tvir¢i muka? Nevypadalo to tak: kazdé
poledne pracoval na svych vlastnich haiku s neochvej-
nou kézni, proti syndromu bilé stranky byl zjevné¢ imun-
ni. A¢koliv mu Taniin vytrvaly zdjem o jeho dilo licho-
til, odmital ukdzat, co pie, rychle zaviel sesit, kdykoli se
nachomytla pfili§ blizko. Tanie jeho tajnastkdistvi vrta-
lo hlavou, uvazovala, jestli se tieba Bilodovy bésné nety-
kaji pravé ji, takze ji tim vic ldkalo si nékterou z nich pte-
¢ist — a tak ji napadlo zahdjit psani renku.

Na tento pojem narazila, kdyz listovala Déjinami ja-

ponské poezie. Tradice méla své pocatky v literarnich sou-
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bojich, jez se odehravaly kdysi dévno na japonském
cisatském dvote. ,Retézovd basen” renku vznikla ze spo-
lupréce nékolika autort a tvotila ji fada haiku, z nichz
kazdé, podobné jako ¢lanek fetézu, navazovalo na pred-
chozi. Pfedstava, ze by si mohla s muzem svého srdce tak-
to vyméiiovat basné, Taniu ihned uchvatila. Domniva-
la se, Ze Bilodo by vyhlidce na podobny literdrni pokus
neodolal. JenomzZe aby k nému skuteéné doslo, bylo tie-
ba jej zahdjit tim, Ze Bilodovi ptedlozi haiku na urovni —

a pravé tam ji tlacila bota.

Co v Bukové ulici
vity probdni?

List{ javora

Podzimni listi
které vitr probdni

nepatii bukiim

Buk, anebo suk?
A co na tom zdlezi,

stromiim je to fuk
Buk, javor, listi

vitr v podloubi

vsechno je to na houby!
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Tania ta smé$nd haiku roztrhala. Existuje vibec né-
co horstho nez pocit, ze se ¢lovek todi ve vlastni hlavé
stale dokola? Cel4 jeji bytost touzila po wabi (stiizlivé,
piirozené krdse), ale jako by do ni odveké ctnosti sabi
(jednoduchost, klid) odmitaly proniknout. Jak dosh-
nout kiechké rovnovihy mezi fucki (neménnosti, vé¢nos-
ti, keerd nds presahuje) a rjidko (prchavosti, pomijivosti,
jiZ jsme prostoupeni), témito nepostradatelnymi piisa-
dami dobrého haiku? Kde se ¢loveék naudi psit podob-
né véci?

»Neztricej ¢as psanim basnicek,” radila ji kamarddka
Noémie u baru jednoho podniku v ulici Notre-Dame
Ovuest. ,, Jestli vi§ jisté, Ze je to ten pravy, pfestan premys-
let ajdi do toho!®

Noémie byla Taniina nejstar$i montrealskd piitelky-
né. Pracovala také jako servirka, a to v kavarné v Latinské
¢evrti, kde byla Tania zaméstnand béhem prvniho ro-
ku studia. Noémie byla krédsna extrovertka se $ibalskym
usmévem, kterému Zadny muz neodolal. Viak toho ta-
ké dosyta vyuzivala: kolikrat ji Tania pomédhala vymotat
se ze slozitych erotickych konstelaci, na nichz se podile-
lo nékolik milenct soucasné. Nicméné i kdyz k sobé mé-
ly blizko, Tania se odvézila Noémie svéfit s néZnymi ci-
ty, které k Bilodovi chovala, teprve nedévno.

»T0 chces ¢ekat, aZ ti ho vyfoukne néjaka jind zenska?
Zatéhni ho n¢kam do kouta, a jen at pozna, zal je to-

ho loket!*
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Tania pokréila rameny. Noémie se to lehko fekne, pi-
sobi na muze jako magnet, jenze pro stydlivou Taniu
Schumpfovou je to moc silnd kdva. Metoda, kterou Noé-
mie prosazovala, se ji zddla byt prili§ troufald: takové pti-
mocarost by ji u Biloda mohla viechno zkazit. Neméla
by v ptipadé tak citlivého chlapce postupovat spis s ne-
zmérnou jemnosti?

»Jestli s nim chees jednat v rukavic¢kdch, miizu ti zati-
dit népoj ldsky,” nabidla ji Noémie. ,,P¥ipravuje ho moje
sousedka z Haiti: ptidd$ tomu svému postovskému pa-
néckovi tii kapky do polévky, a je ruka v rukévé:

Tania v$ak nabidku odmitla, byla presvédéena, ze je-
diné ¢arovini vhodné pro tuto pfilezitost muze zastat

magie slov, nejlépe v seskupeni o sedmnicti slabikéch.

Tania se ve ¢tyfi hodiny réno probudila mirné otupé-
14 na pohovce. Snazila se vytvofit obstojné haiku, po-
psala spoustu papirti, ¢mérala, $krtala, pocitala znovu
a znovu slabiky, potom opét skrtala, az nakonec usnu-
la uprostted zéplavy roztrhanych stranek. Venku liné pa-
dal v mdlém svétle pouli¢nich lamp prvni snih. Tania si
rychle navlékla kabat, vy$la ven a s détinskym potésenim
zabofila nohy do bil¢ho koberce na chodniku. Mésto by-
lo liduprazdné, bez poskvrnky. Tania krécela po snéhu,

oteviela tsta a pokusila se zachytit letici vlo¢ku, keerd se
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ji ale nakonec usadila radsi na nose... a najednou védéla,
o ¢em psat. Copak nestadi drzet se té piirozené jednodu-
chosti, jez tolik inspirovala staré mistry?

Bézela zpatky domt a ani ne za deset minut méla do-

psano:

7 nebe se sndsi viocka
padd mi na nos

a klidné taje

Wabi — sabi — fueki — rjiiko: nic z toho nechybélo. Neby-
lo to kdovijak tzasné, ale mohlo by to stadit.

Tania ptepsala haiku na jemny papir a dal$i den v po-
ledne jej darovala Bilodovi, na kterého to ziejmé udéla-
lo velky dojem. Vdéené ji slibil, Ze ji také brzy napise ba-
sefl. Tania v duchu jasala: jeji plén se zdafil - zrodilo se
renku. Ted uz zbyvalo jen ¢ekat na Bilodovu odpovéd.

Tania netusila, jak tézké zkousce bude jeji trpélivost

vystavena.






NASTAL UZ DUBEN a Tania prévé sklidila nddobi z mis-
ta, které Bilodo opustil, aby si odsko¢il na zdchod, kdyz
tu nasla na pultu slozeny list papiru, na némz bylo na-
psané jeji jméno. ,Koneéné," vydechla, nebot se do-
mnivala, Ze jde o slibené haiku. Na tu baseri ¢ekala celé
tydny a potom mésice, s postupné slibnouci nadéji, az
nakonec dosla k zavéru, ze Bilodo na vie zapomnél. Ta-
nia rozlozila listek celd Zhav4, aby si kone¢né piecetla, co

Bilodo déval dohromady celou zimu:

Neékteré rtize
sedm let krasu taji

uz ddvno tomu

co zatouzil jsem prvné

vyznat vam svoji lisku
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